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PROFESSIONAE??

DIE SPITZENKRAFT werterhaltendes Raumklima
durch Luftbefeuchtung!




PROFESSI

DIE SPITZENKRAFT

,Der B 500 auf einen Blick”

Uberzeugende Argumente:

+ mobil dank Lenkrollen

¢ ohne Installation betriebsbereit

* Verwendung von herkémmlichem Leitungswasser

» keine Kalkablagerung auf Einrichtungsgegenstanden

gerduscharm durch das 5-Stufen-Automatikgeblase

hohe Verdunstungsleistung

umweltfreundlicher BIO-Filter

einfache Wartung und Pflege durch Modulbauweise

sicherer Transport dank Uberschwappschutz

Wartungs- und Stoérungshinweise durch das Selbstdiagnosesystem

* Filterwechsel- und Wasserstandsanzeige

* Reduzierung der Keimbildung durch UV-Entkeimung und Kalkumwandlung
(optional)

* gesundes Raumklima durch Luftreinigung (optional)

» direkter Wasseranschluss und automatische Spiileinrichtung (optional)

« umfangreiches Sicherheitszubehor (optional)

s sparsamer Betrieb

* hohe Messgenauigkeit durch Funkmessung

® 50 Liter Wasservorrat
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Einsatzbeispiele:

» Wohnraume « Datenverarbeitungsrdume

 Blrordume » Telefonzentralen

» Musikrdume = Laboratorien
Whshicrsiurme « Bibliotheken « Biichereien

» Museen » Druckereien

» Galerien * Krankenhduser

* Parkettboden ¢ Humidore

* efc.



~Sauber, zuverldssig und komfortabel”

Drahtlose Sensormessung!

Drahtlose Sensormessung! Der drahtlose Hygrostat
mit einer Reichweite von bis zu 30 m misst die
Luftfeuchte im Raum und tGbermittelt die Daten direkt
an den B 500 Professional, der seine Leistung im Auto-
matikbetrieb eigenstidndig anpasst. Die digitalen
Messwerte sind entsprechend stabil und prazise,
sodass die Abweichung tber 5 Jahre bei maximal 3%
liegt.

Der Hygrostat wird mit einem Klettband einfach und
schnell an der Decke angebracht und ist mit einem
Signalgeber ausgestattet, der deutlich erkennen l&sst
wenn ein Batteriewechsel notwendig ist.
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Teamplayer!

Der B 500 Professional kann zusammen mit unserem
Luftentfeuchter DEHUMID HP 50 Gber einen gemein-
samen Funkhygrostat betrieben werden. Durch dieses
Uberschneidungsfreie Zusammenspiel von Luftbe-
und Luftentfeuchtung ldsst sich ein gewiinschter
Feuchtekorridor im Raum herstellen.

Uber das 'Brune-Web-Modul' kann die Kontrolle und
Steuerung beider Gerdte von (berall aus Gber einen
Netzwerkzugriff erfolgen.
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Einfach sauber!

Mit dem optionalen Aktivkohlefilter-
Set kann der B 500 Professional zu
einem  Luftreiniger  aufgeristet
werden. Staub und Geruchsstoffe
werden aus der Luft herausgefiltert.

Zusatzlich  bleiben durch den
Verdunstungsvorgang Schwebe-
teilchen aus der Luft und Mineralien
des Wassers im Verdunstungsfilter
und Wasserbehdlter des Gerétes
zurtick. Dariiber hinaus sind wir mit
unserer UV-Technik und der Kalk-
umwandlungspatrone in der Lage,
das im Gerdt befindliche Wasser
aufzubereiten. So sorgt der B 500
Professional fir ein gesundes und
werterhaltendes Raumklima.
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UV-Entkeimung inkl. Kalkumwandlung

Durch den Einsatz der UV-Entkeimung und der Kalkumwandlungspatrone
wird die Keimbildung deutlich reduziert und Kalkablagerungen vermieden.

Wasserverteilung
Biofilter

Kalkumwandlungspatrone
auf Magnetfeldbasis

Quarzglasréhre
VA-Rohr

angesaugte Luft

UV-Strahler
entkeimtes Wasser

Entkeimungsbereich

Pumpe

Wasserbehalter

Optional kann durch eine UV-
Entkeimung und Kalkumwand-
lung die  Keimentwicklung
deutlich reduziert und Kalkab-
lagerungen vermieden werden.

Eine  Quecksilber-Niederdruck-
lampe, die im UV-Bereich arbei-
tet, tétet die meisten Mikroorga-
nismen ab und das Befeuch-
tungswasser wird so effektiv
desinfiziert und gelangt keim-
reduziert in den Wasserkreislauf
des Gerdtes.

Die Wirksamkeit der
UV-Entkeimung wurde beim
Fresenius-Institut im September
1993 geprift:

‘Das Gercdit mit UV-Entkeimung
(Pr.Nr. 93TM062867) flihrt zu einer
Verringerung der Anzahl aerober
Bakterien um circa drei Zehner-
potenzen im Vergleich zu dem
Gerdt ohne UV-Entkeimung (Pr.Nr.
93TM062868)!

Die Kalkumwandlungspatrone er-
zeugt Uber Permanentmagnete ein
Magnetfeld, das die Molekularstruk-
tur des Kalks derart verandert, dass
er sich nicht mehr auf Oberflachen
im Gerat ablagern kann. So wird der
Verdunstungsfilter permanent mit
sauberem, entkalkten und keimredu-
ziertem Wasser versorgt



Einfach komfortabel!

Der B 500 Professional arbeitet mit
normalem Leitungswasser. Das
ermdglicht den direkten Wasser-
anschluss (optional) und somit
entfallt das Fullen per Hand. Die
Wasserversorgung erfolgt tiber ein
elektronisch gesteuertes Magnet-
ventil, das sich bei Erreichen des
Mindestwasserstandes 6ffnet und
bei einem vorgegebenen Hochst-
stand die Wasserzufuhr stoppt.

Optional ist eine automatische
Spileinrichtung fir den B 500
Professional  erhéltlich.  Damit
haben Sie die Mdoglichkeit das
Wasser im Tank einfach auszu-
tauschen und dadurch Kalk- und
Schmutzablagerungen zu vermin-
dern.

Uber eine separate Spllpumpe
wird das Restwasser aus dem Tank
gepumpt und automatisch mittels
des direkten Wasseranschlusses
durch Frischwasser ersetzt.

Sie konnen die Spilung manuell
Uber die Fernbedienung ausldsen
oder einen automatischen Spiil-
intervall ebenfalls Gber die Fern-
bedienung des B 500 Professional
programmieren.

Die Spillpumpe kann zusatzlich als
Sicherheitspumpe genutzt werden.
Bei Uberschreitung des Maximal-
fullstandes leitet sie Gberflissig zu-
gefiihrtes Wasser, bis der Normal-
fullstand wieder erreicht ist, ab.

Einfach zuverldssig!

Durch die Bedienung und Program-
mierung (ber die mitgelieferte
Infrarot-Fernbedienung  sind  un-
erwinschte  Manipulationen  der
Einstellungen von Unbefugten, direkt
am Gerat, ausgeschlossen.

Das Selbstdiagnosesystem hilft [hnen
notwendige  Filterwechsel  oder
auftretende Stérungen zu erkennen
und zu beheben. Uber ein Alarmrelais
kénnen die Meldungen auch an eine
externe Meldeanlage weitergegeben
werden.

Schottwande und ein Schwappschutz
verhindern beim Bewegen des B 500
Professional ein Uberschwappen des
Wassers.

Durch die integrierten Wasserstands-
elektroden wird nicht nur der
Fullstand (ber die Bedienanzeige
wiedergegeben, sondern auch der
B 500 Professional automatisch aus-
geschaltet, wenn der Wasservorrat
aufgebrauchtist.

verschmutztes Wasser wird ausgepumpt
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Einfache Bedienung!

Die Bedienanzeige des B 500 Professional gibt Ihnen schnell Auskunft
Uber die aktuelle Luftfeuchte im Raum und den Betriebszustand
(Wasserfiillstand, Geblasestufe, Filterwechselanzeige, evtl. Stérungen
etc.).

Die Bedienung und Programmierung aller Funktionen des B 500
Professional, wie die Einstellung der Gebldsestufe, der Soll-Raum-
Luftfeuchte oder die Programmierung des Automatikbetriebs, erfolgt
Uber die mitgelieferte Infrarot-Fernbedienung.

Gebldse!

Jetzt noch...

» mehr Leistung

» hoéhere Energieeffizienz
¢ leiserer Betrieb

« einfachere Wartung

Der B 500 Professional verfugt Gber ein besonders leise arbeitendes
Radialgeblase, dasin 5 Stufen regulierbar ist. Es stehen 4 manuelle und
eine Automatikstufe zur Verfligung.

Im Automatikbetrieb passt sich die Drehzahl des Gebldses in Ab-
hangigkeit von der Leistungsanforderung selbstandig an und sorgt so
fur die optimale Leistung des B 500 Professional.



Unsere Referenzen!

Deutschland:

- Museumslandschaft Hessen, Kassel

- Stadtisches Kunstinstitut Frankfurt

- Stadtisches Museum Braunschweig

- Historisches Museum Frankfurt

- Staatliche Kunsthalle Karlsruhe

- Kunsthalle Hamburg

- Museum fir Kunst und Gewerbe, Hamburg

- Bucerius Kunstforum, Hamburg

- Museum fir Kunst- und Kulturgeschichte, Liibeck

- Staatliche Museen zu Berlin

- Bauhaus, Dessau

- Musikinstrumentenmuseum, Leipzig

- Stadtmuseum Dresden

- Landau Media, Berlin

- Museum fir Stadtgeschichte, Dessau

- Wendt + Kihn, Erzgebirge

- Staatliche Kunstsammlungen, Dresden

- Bayerisches Nationalmuseum, Minchen

- Bayerische Verwaltung der staatl. Schlsser,
Gérten und Seen

- Bayerische Staatsgemaldesammlungen, Miinchen

- Bayerische Staatsoper, Miinchen

- Minchener Stadtmuseum

- Oberhausenmuseum, Passau

- Didzesanmuseum, Freising

- Ditzesanmuseum, Eichstatt

- Staatliches Museum fiir Vélkerkunde, Minchen

- Staatliche Hochschule fir Musik, Trossingen

- Stadtmuseum Disseldorf

Schweiz:

- Johann Klaui Bibliothek, Uster

- Johann Jacobs Museum, Winterthur

- Aargauer Kunsthaus, Aarau

- Schloss Rhaziins, Rhazlins

- Musée d'archéologie et d'histoire, Lausanne
- Historisches Museum, Basel

Frankreich:

- Musée de l'oeuvre Notre Dame, Strallburg
- Musée Alsacien, Straburg

- Cabinet des Estampes, Straliburg

Polen:

- Muzeum MNarodowe, Poznan

- Muzeum Narodowe, Kielce

- Muzeum $laska, Opolskiego, Opole

- Muzeumn Pomorza Srodkowego, Stupsk

- Muzeum Historyczne, Breslau

- Muzeum towiectwa i Jezdziectwa, Warschau
- Muzeum tazienki Krélewskie, Warschau

- Muzeum Narodowe, Breslau

- Archiwum Gléwne Akt Dawnych, Warschau
- KsigZnica, Cieszyriska, Cieszyn

- Biblioteka Ossolineum, Breslau

- Palac Wilanow, Warschau

- Muzeum Literatury w Warszawie, Warschau

Ungarn:
- Szépmiivészeti Mizeum (Museum of Fine Arts),
Budapest

Russland:

- Puschkinmuseum, Moskau

- Historisches Museum, Moskau

- Museum der Stadtgeschichte, Moskau

- Museum fir angewandte Kunst, Moskau
- Kunstgalerie in Chanty-Manssijsk

- Kunstmuseum, Surgut

Belgien:

- Musée de la Laine, Verviers

- Musée de | Orfévrerie - Seneffe

- Musée Royal d’Art et d'Histoire, Briissel

- Musée des Instruments de Musique, Briissel

England:

- Garstang Museum of Archeology, University of
Liverpool

- Birmingham Museum and Art Gallery

Australien:
- Grand Hyatt (Casa Habana), Melbourne

Vereinigte Arabische Emirate:

- Emirates Towers, Dubai

- Abu Dhabi Marina Mall, Abu Dhabi
- Intercontinental Hotel, Dubai

- Sheikh Rashid Terminal, Dubai

- La Casa Del Habano outlets, Dubai
- Fairmont, Dubai

- Armani Hotel, Dubai

- Sheraton, Abu Dhabi

- Le Meridien, Dubai

Oman:
- Dasis by the Sea, Muscat

Iran:
- Estegklal Hotel Towers, Teheran



TECHNISCHE DATEN

BAUART
Farben®:
MaBe (BxHxT):
Gehause:

Leergewicht:

KENNWERTE
Netzanschluss:
Leistungsaufnahme:

Wassertankinhalt:

BETRIEBSDATEN

Fir RaumgréBen bis:
Luftdurchsatz bis:
Verdunstungsleistung:

Laufgerdusch:

00

RAL 9001

75,5ecm x 62 cm x 36,5 cm (ohne Zubehér)
stofifester Kunststoff

ca.21kg

230V/50Hz
95 Watt (ohne Zubehér), max. 130 Watt

ca. 50 Liter

max. 420 m2 bzw. 1000 m?
max. 900 m*/h (je nach Geblasestufe)
max. 2,6 ltr./h bei 25°C und 20% r.F.

ca. 32 - 44 dBA (je nach Geblasestufe)

ZUBEHOR

Eingebautes Zubehor (optional)

» UV-Wasseraufbereitung und Kalkumwandlung

+ automatische Wasserzufuhr

+ automatische Sptilvorrichtung

« Aktivkohle-Reinigungs-Set zur Luftreinigung

« Webmodul zur Steuerung und Kontrolle der Einstellungen tber ein Netzwerk
Externes Zubehor (optional)

+ Sicherheits-Wassersensor gegen unkontrollierten Wasseraustritt

+ Sicherheitsdruckschlauch flir den direkten Wasseranschluss

- externer Wasserwachter zum Schutz gegen Uberfiillung

« Sicherheitsauffwangwanne als zusatzlicher Schutz bei Wasseraustritt
+ Ablaufschlauch fiir Spiilung (60-200 cm)

« Luftaufsatzhutze

Technische Anderungen vorbehalten
*Farbdarstellungen weichen druckbedingt von der tatsachlichen Gerate- /Gehausefarbe ab

LIBRUNE

Humidity Systems -

since 1928

LKU Leuenberger
Klimagerate Vertrieb

Schitzenstrasse 33
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